
 

 

MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 

  
 SATURDAY EVENING 

MASS: 
 5:00 PM (English) 

 

 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 

 

 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 

 
 HOLY DAYS: 

 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:00 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 
  Monday-Friday: 

9:00 AM - 1:00 PM 
  

  Saturday and Sunday: 
  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of Ɵme. BapƟsms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 09:30 AM (English).  
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages 
on Saturdays aŌer 3:00 PM & Sunday aŌer 5:00 PM 
 

SICK CALLS: Call (516) 354-0042 

TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME 

AUGUST 23, 2026 

ADMINISTRATOR_____________ Rev. Dr. Marcin Nabożny____ (516) 354-0042______rectory@sthedwig.church 

PARIOCHAL VICAR____________Rev. Dr. Jerzy Breś______ (516) 489-0368 _____fr.jerzy@stladislaus.church 

PRIEST EMERITUS____________ Rev. Dr. Zbigniew Tyburski  _________________________(516) 354-0042 
DEACON____________________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church 

PARISH OFFICE______________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______contact@sthedwig.church 

RELIGIOUS ED._______________ Małgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696___formation@sthedwig.church 

EUCHARISTIC MINISTRY_______ Barbara Luger______________(516) 445-1957________barbara.a.luger@gmail.com 

LECTORS’ MINISTRY__________ Carol Peise_____________(718) 347-7970______ contact@sthedwig.church 

ORGANIST___________________Zbigniew Maćkowiak_______(312) 929-9594_______ music@sthedwig.church 

POLISH SCHOOL______________Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com 

CYO DIRECTOR_______________Michael Matich___________(516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church 

 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church       E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042        Fax: (516) 327-2458 



MASS  INTENTIONS 
SATURDAY, AUGUST 22, 2026 

The Queenship of the Blessed Virgin Mary 
05:00 pm For Parishioners 
 

SUNDAY, AUGUST 23, 2026 
TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am    For Parishioners 
08:00 am   O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski dla 

Małgorzaty i Franka Kurzyna z okazji rocznicy 
ślubu 

  +Maria Kozłowska (23 Greg.) od córki z rodziną 
i koleżankami 

  +Anna i Władysław Faszczewscy od Wnuczki 
09:30 am   +Joan O’Conner, (Anniv) by Kathleen Taylor 
   +Joseph Jacklitsch by Wife and Family 
11:00 am    O zdrowie dla Stanisława Jatczyk 
06:30 pm    For our Lectors and EucharisƟc Ministers 
 

MONDAY, AUGIST 24, 2026 
Saint Bartholomew, Apolste 

07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   +Maria Kozłowska (24 Greg.) od córki z rodziną 

i koleżankami 
  +Jane Prokopiak by Hannah O’Driscoll 
  +Bogdan Juniewicz od Rodziny 
 

TUESDAY, AUGUST 25, 2026 
07:00 am   For the repose of the soul of Pepin Calderon 

and God’s blessing for his 104 year old 
mother Zulima 

08:00am   +Maria Kozłowska (25 Greg.) od córki z rodziną 
i koleżankami 

             +Halina Szkolak od Marii Mrozowski i Rodziny 
 

WEDNESDAY, AUGUST 26, 2026 
07:00 am     For health, blessings and thankful to God by 

Marie Aroit 
  +Peter Regina by Wife Clara and Family 
08:00 am   +Maria Kozłowska (26 Greg.) od córki z rodziną 

i koleżankami 
              +Janina i Tomasz Cubulski od Rodziny 
              +Ks. Piotr Rożek od Ani i Rodziny Narra 
              +Izabela Plizga od Haliny z Rodziną 
 

THURSDAY, AUGUST 27, 2026 
Saint Monica 

07:00 am   For all Mothers expecƟng achild 
08:00 am   +Maria Kozłowska (27 Greg.) od córki z 

rodziną i koleżankami 
   O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Henry 

Jankowski z okazji urodzin 
 

FRIDAY, AUGUST 28 2026 
Saint AugusƟne, Bishop and Doctor of the Church 

07:00 am For the conversion of hardened sinners 
08:00 am +Maria Kozłowska (28 Greg.) od córki z rodziną 

i koleżankami 
  +Mikołaj Litkowiec od Dzieci 
  +Tadeusz Czajkowski od Córki z Rodziną 
 

SATURDAY, AUGUST 29, 2026 
The Passion of Saint John the BapƟst 

07:00 am For the deceased whose names are placed by 
the voƟve candles  

08:00 am  +Maria Kozłowska (29 Greg.) od córki z 
rodziną i koleżankami 

05:00 pm For Parishioners 
 

SUNDAY, AUGUST 30 2026 
TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   +Maria Kozłowska (30 Greg.) od córki z 

rodziną i koleżankami 
09:30 am   For God’s blessing for Nawrocki Family 
  +Bernard Meade by sister Jane 
11:00 am   O zdrowie i potrzebne łaski dla Jana 

Pudełkiewicz 
  +Miroslawa Dolinska (First Heavenly Anniv) by 

Family 
  +Barbara Kalinowska od Rodziny Walerych 
06:30 pm   For our sick Parishioners 
 

 

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 
8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7 PM, AddiƟonal 7:30 PM 
Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus. Confession 6:30 PM-7:30 
PM 
 
FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mass and Rosary 
at 7:30 PM 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: Saturdays aŌer 8:00 
AM in Polish, and on the first Saturday of the month aŌer 7:00 AM in 
English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the month 
aŌer 5:00 PM Mass 
 
LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday through Friday 
at 7:30 PM in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday aŌer 8:00 
AM Mass in Polish 
 
DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM  



 WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one week in 

memory or in honor                                                                                                           
of a loved one for the donation of $20. 

 
 

Altar Bread and Wine  
 
 

In memory of 
+Teodora Mendez 

 
Sanctuary Lights  

 

In memory of 
+Teodora Mendez 

 
 

Altar Rose  
In memory of 

+Teodora Mendez 
 

SUPPORTING OUR PARISH 
 

In these challenging Ɵmes, special graƟtude is expressed 
to those who are able to support St. Hedwig Parish 

WAYS TO GIVE 
 
 

 
Online donaƟon:  

Visit our website or scan the QR code 
By Mail: 

St. Hedwig Church, 1 Depan Ave, Floral Park, NY 11001 
In Person: 

At Mass during the collecƟon or  
 dropped off at the Rectory office 

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 

AssumpƟon August 15, 2026 
$952.00 

20th Sunday, August 16, 2026 
$7,478 

 
God bless for your donaƟons 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone, 

Michael WaƩs, Neida Ramos, Connie Dziomba,  
Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane,  

PaƩy Hildebrandt, Claudia Catalano, 
 baby Madeline Griffin, Olivia, Lorraine Guliano, 

 Regina Althoff, Toni Newman and  Virginia Vizconde, 
Melissa Branigan, Florence DiGioia, Miriam Tse          
Diana Puleo, Nancy Jane WaƩs, Charlie Matassa 

"Who do people say that the Son of Man is?” 

Today, Peter's profession of faith at Caesarea Phill ippi 
opens the last stage of the public ministry of Jesus 
and prepares us for the supreme occurrence of His 
death and resurrecƟon. AŌer the mulƟplicaƟon of 
breads and fishes, Jesus decides to reƟre with the 
apostles for a while to deepen in their formaƟon; in 
them, the Church, seed of the Kingdom of God sown in 
us, starts becoming visible. Two Sundays ago, when 
we were watching Peter walking on the sea and begin-
ning to sink, we saw Jesus reprimand him: “O you of 
l iƩle faith, why did you doubt?” (Mt 14:31). Today, 
the scolding is changed to praise: "Blessed are you, 
Simon son of Jonah” (Mt 16:17). Lucky of Peter be-
cause he has managed to open his heart to the divine 
revelaƟon and has recognized in Jesus Christ the Son 
of God, our Savior. Throughout history, the same 
quesƟons have been asked Ɵme and again: "Who do 
people say that the Son of Man is?.. . But who do you 
say that I am?" (Mt 16:13-15).  

At one Ɵme or other, we also have had to explain who 
is Jesus for me and what do I recognize in Him; 
through the faith received from tesƟmonies (parents, 
catechists, priests, teachers, friends…) we have moved 
into a personalized faith in Jesus Christ, which we also 
have become tesƟmonies of, because this is what the 
essenƟal core of ChrisƟan vocaƟon consists of. Only 
from our faith and communion in Jesus Christ shall we 
prevail over the power of evil . The Kingdom of Death 
is manifested amongst us, it makes us suffer and 
opens up many quesƟon marks; but, at the same Ɵme, 
the Kingdom of God is also made available to us and it 
unveils the hope; and the Church, sacrament of the 
Kingdom of God in the world, built on the rock of the 
faith Peter confessed, allows us to expect the hope 
and the joy of eternal li fe. While mankind l ives in this 
world, we shall have to bestow hope, and while it may 
be necessary to impart hope, the Church's mission will 
be necessary; this is why. the gates of the Kingdom of 
Death wil l never overcome it, as Christ, quite present 
amidst his people, guaranteed us.            Evangeli.net 



APOSTOLAT POLSKI 

Dzisiaj, wyznanie wiary Piotra w Cezarei Fil ipowej 
otwiera ostatni etap w publicznym nauczaniu 
Jezusa, które ma nas przygotować na 
najważniejsze wydarzenia: Jego śmierć i 
Zmartwychwstanie. Po rozmnożeniu chleba i ryb 
Jezus postanawia oddalić się ze swoimi 
Apostołami, aby wzmocnić ich duchową formację. 
To dzięki nim Kościół, ziarenko Królestwa Bożego 
na ziemi, zaczyna być widoczny.  
 
Dwie niedziele temu w historii o tym jak Piotr 
chodził po wodzie i nagle zaczął tonąć słyszeliśmy 
naganę Jezusa: «Czemu zwątpiłeś, małej 
wiary?» (Mt 14,31). Dzisiaj natomiast wyrzut 
przemienia się w pochwałę: «Błogosławiony 
jesteś, Szymonie, synu Jony» (Mt 16,17). Piotr 
jest błogosławiony, ponieważ otworzył swoje 
serce na Boże objawienie i uznał Jezusa Chrystusa 
za Syna Bożego, Zbawcę. Do nas skierowane są te 
same pytania: «Za kogo ludzie uważają Syna 
Człowieczego? (…) A wy za kogo Mnie 
uważacie?» (Mt 16,13.15). My także w tym czy 
innym momencie musieliśmy odpowiedzieć kim 
dla na nas jest Jezus i za kogo Go uważamy. Od 
wiary przekazanej przez świadków (rodziców, 
katechetów, księży, nauczycieli, przyjaciół…) 
przeszliśmy do osobistej wiary w Jezusa 
Chrystusa, której staliśmy się świadkami, a cykl 
ten jest rdzeniem wiary chrześcijańskiej.  
 
Jedynie dzięki wierze i komunii z Jezusem 
jesteśmy w stanie zwyciężać siły zła. Królestwo 
śmierci panoszy się między nami, zadaje nam ból i 
stawia w naszym życiu wiele pytajników; niemniej 
jednak Królestwo Boże jest również widoczne 
pośród nas i dodaje ufności. Kościół, sakrament 
Królestwa Bożego na ziemi, utwierdzony na skale 
wiary wyznanej przez Piotra, rodzi nadzieję i 
radość na życie wieczne. Dopóki będzie ludzkość 
na świecie, dopóty będzie potrzebna nadzieja, a 
dopóki będzie potrzebna nadzieja, dopóty będzie 
niezbędna misja Kościoła. I moce piekielne go nie 
przemogą, ponieważ Chrystus obecny pośród 
swego ludu nam to gwarantuje.            Evangeli.net 







GOAL: $32,550.00 
TOTAL PLEDGED: 35.650.00 

PERCENT: 109,52% 
DONORS: 121 

 
We are blessed to share that St. Hedwig’s has met our 

Catholic Ministries Appeal goal. 
 

Thank you for your generosity and faithful support 


